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P7 TA(2013)0224
Parejas posma esoSo Arabu pavasara valstu aktivu atguve

Eiropas Parlamenta 2013. gada 23. maija rezoliicija par parejas posma eso$o Arabu pavasara valstu aktivu atguvi
(2013/2612(RSP))

(2016/C 055/13)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra iepriekséjas rezoliicijas par Arabu pavasara valstim un par Savienibu Vidusjiirai, jo ipasi 2013. gada
14. marta rezoliiciju par stavokli Egipté (') un 2012. gada 10. maija rezoliiciju par tirdzniecibu parmainu veicinasanu —
ES tirdzniecibas un ieguldfjumu stratégija Vidusjiiras dienvidu regionam péc arabu valstu atmodas revoliicijam (%),

— pemot véra Savienibas Vidusjirai parlamentaras asamblejas Politisko lietu, drosibas un cilvéktiesibu komitejas
2013. gada 12. aprila ieteikumus,

— nemot véra Padomes 2012. gada 26. novembra jauno regulu par jauna tiesiska pamata pienemsanu, lai sekmétu aktivu
atguvi Egipté un Tunisija,

— nemot véra ES un Tunisijas darba grupas sanaksmes lidzpriekssedétaju 2011. gada 28.-29. septembra sanaksmes
secinajumus un ES un Egiptes darba grupas lidzpriekssédétaju 2012. gada 14. novembra sanaksmes secindjumus, un jo
ipasi to dalas attieciba uz aktivu atguvi,

— pemot véra Padomes 2011. gada 4. februara Regulu (ES) Nr. 101/2011 par ierobezojosiem pasakumiem, kas vérsti pret
konkrétam personam, vienibam un struktiram saistiba ar situaciju Tunisija, un Padomes Regulu (ES) Nr. 1100/2012, ar
kuru groza pirmo minéto regulu,

— nemot véra Padomes 2011. gada 21. marta Regulu (ES) Nr. 270/2011 par ierobezojosiem pasakumiem, kas vérsti pret
konkrétam personam, vienibam un struktfiram saistiba ar situaciju Egipté, un Padomes Regulu (ES) Nr. 1099/2012, ar
kuru groza pirmo minéto regulu,

— nemot véra Padomes 2011. gada 28. februdra Lemumu 2011/137/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar
situaciju Libija un Padomes Lemumu 2011/625/KADP un Lémumu 2011/178/KADP, ar kuriem groza pirmo minéto
lémumu, ka ari Padomes 2011. gada 2. marta Regulu (ES) Nr. 204/2011 par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar
situaciju Libija un Padomes Regulu (ES) Nr. 965/2011, ar kuru groza ieprieks minéto regulu, un arf Padomes Istenosanas
Regulu (ES) Nr. 364/2013 mérki un (ES) Nr. 50/2013, ar ko Isteno 16. panta 2. punktu Regula (ES) Nr. 204/2011 par
ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libija,

— pemot véra speka esosos ES tiesibu instrumentus, kuru mérkis ir uzlabot konfiskaciju un aktivu atguvi saskana ar
Padomes lémumiem 2001/500/TI, 2003/577/TI, 2005/212/T1, 2006/783/TI un 2007/845|TI, un 2012. gada 12. marta
priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par noziedzigi iegiitu lidzeklu iesaldésanu un konfiskaciju
Eiropas Savieniba (COM(2012)0085),

— pemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas 2005. gada Pretkorupcijas konvenciju (UNCAC), kurai pievienojusas Egipte,
Libija un Tunisija, un kurai Eiropas Savieniba pievienojas ar Padomes 2008. gada 25. septembra Lemumu 2008/801EK,
turklat jo ipasi nemot véra konvencijas 43. pantu par starptautisko sadarbibu un tas V nodalu par aktivu atguvi,

— nemot véra Apvienoto Naciju Organizacijas 2000. gada Konvenciju pret transnacionalo organizéto noziedzibu (Palermo
konvenciju),

(") Pienemtie teksti, P7_TA(2013)0095.
() Piepemtie teksti, P7_TA(2012)0201.
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— nemot veéra ANO Cilvéktiesibu padomes 2012. gada 19. aprila rezolficiju Nr. 19/38 par negativu ietekmi uz
cilvektiesibam, ko rada nelikumigas izcelsmes lidzeklu neatdoSana to izcelsmes dalibvalstim, un par starptautiskas
sadarbibas uzlaboganas nozimi,

— pemot véra ANO generalsekretara 2007. gada 17. septembra mozagto aktivu atguves iniciativu,

— pemot véra nozagto aktivu atguves iniciativu (StAR), kas ir Pasaules Bankas un ANO Noziedzibas un narkotiku
apkarosanas biroja kopiga programma,

— pemot véra G8 grupas un parejas posma eso$o arabu valstu Dovilas partneribas 2012. gada 21. maija ricibas planu par
aktivu atguvi, kuram ES ir pievienojusies,

— pemot véra Arabu valstu foruma 2012. gada 13. septembra nosléguma zinojumu par lidzeklu atguvi,

— pemot véra Reglamenta 110. panta 2. punktu un 4. punktu,

A. ta ka aktivu iesaldé$ana gan ir ES kompetencg, tacu aktivu atguve un atdo$ana izcelsmes valstij ir dalibvalstu parzina, un
ta javeic saskana ar valstu tiesibu aktiem; ta ka ES iestadém ir bitiska nozime $a procesa veicinasana un atvieglosana;

B. ta ka aktivu atguve parejas posma eso$ajam Arabu pavasara valstim ir morals un juridisks pienakums un Joti svarigs
politisks jautajums ES attiecibas ar tas dienvidu kaiminvalstim; ta ka tas ir arT svarigs ekonomisks jautajums attiecigajam
dienvidu kaiminvalstim, nemot véra o aktivu potencialu veicinat minéto valstu ekonomikas atlabsanu, ja tie tiktu atdoti
un izmantoti parredzama un efektiva veida; ta ka ar aktivu atguvi tiek stingri apliecinats, ka korupcija un nelikumigi
iegiitu lidzeklu legalize$ana iesaistitie nepaliks nesoditi;

C. ta ka $aja joma jau pastav visaptvero$s starptautisks tiesisks regulégjums, jo ipasi nemot véra Apvienoto Naciju
Organizacijas 2003. gada Pretkorupcijas konvenciju (UNCAC), kas tas dalibvalstim uzliek precizus pienakumus, ta ka
UNCAC 51. panta noteikts, ka aktivu atguve ir konvencijas pamatprincips un tas dalibvalstis $aja joma savstarpéji
sadarbojas un cita citai sniedz visplasako palidzibu;

D. ta ka aktivu atguve tiesas cela ir sarezgits un ilgsto$s process; ta ka $aja procesa nedrikst apiet piemérojamas tiesiskas
prasibas valstis, kuram atguve pieprasita, un nedrikst ierobezot likumigas tresas puses juridiskas tiesibas; ta ka atbilstosu
juridisko zinasanu trikums un ierobeZotas institucionalas spéjas pieprasijuma iesniedzgjas valstis ir papildu skérslis
veiksmigam iniciativam $aja joma; ta ka trikst efektivas sadarbibas starp valstim, kuram atguve pieprasita, un
pieprasijuma iesniedz&am valstim;

E. ta ka péc Arabu pavasara revoliicijam Egipté un Tunisija ES nekavéjoties iesaldéja tas bijuso diktatoru, vinu gimenu un
vairaku citu ar reZimu saistitu personu aktivus; ta ka saskana ar ANO Drosibas padomes rezoltciju Nr. 1970 (2011)
lidzigs ES lemums tika pienemts attieciba uz Libiju;

F. ta ka Padomes 2012. gada 26. novembri pienemtais jaunais tiesiskais regulégjums lauj ES dalibvalstim atbrivot iesaldétos
aktivus un atdot tos Egiptes un Tunisijas iestadém, pamatojoties uz ES dalibvalstis atzitu tiesas nolemumu, ka ari veicina
informacijas apmainu starp ES dalibvalstim un attiecigajam iestadem;

G. ta ka ES un Egiptes un ES un Tunisijas darba grupas uzsvéra, cik svarigi ir atgiit nelegali iegiitos aktivus, kas vél arvien ir
iesaldéti vairakas tresas valstis; ta ka darba grupas vienojas precizét ricibas planu, kura varétu vienoties par aktivu
atguves grupas izveidi katrai valstij, kuras koordinétu Eiropas Aréjas darbibas dienests (EADD);
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H. ta ka G8 atbalsta arabu pasaules valstis, kas uzsakusas pareju uz brivu, demokratisku un tolerantu sabiedribu,
izmantojot 2011. gada maija iedibinato Dovilas partneribu; ta ka 2012. gada 21. maija pienemtaja ricibas plana tiek
atzits, ka péc Arabu pavasara norisém aktivu atguve ir kluvusi par loti svarigu jautajumu, kam uzmaniba tiek pievérsta
gan $aja regiona, gan starptautiskaja sabiedriba;

I. ta ka Egipte, Libija un Tunisija ir veltijusies ievérojamas centienus, lai nodrosinatu, ka bijuso diktatoru un vinu rezimu
nelikumigi iegtitie aktivi tiktu atdoti $im valstim, tostarp izveidojot ipasas valsts izmekléSanas komisijas, kuru uzdevums
ir izsekot, identificét un atgiit $adus aktivus un uzsakt juridiskas procedaras ES dalibvalstu tiesas; ta ka vairaki galvenie
starptautiskie dalibnieki, tostarp ES, G8 grupas valstis un Sveice, ir pozitivi reaggjusi uz siem centieniem, ta ka lidz §im
$aja joma tomér izdevies sasniegt vien nelielus konkrétus rezultatus; ta ka tas rada arvien pieaugo$u neapmierinatibu
pieprasijuma iesniedz&ju valstu valdibas un pilsoniskaja sabiedriba;

J. ta ka komunikacija ir svarigs aktivu atguves centienu elements, lai izplatitu labako praksi un raditu stimulus, publiskojot
veiksmes stastus; ta ka $adi varétu izvairities no maldinosiem apgalvojumiem par atgfistamo aktivu apjomu;

K. ta ka aktivu atguvi var panakt ar divpuséju tiesisko mehanismu palidzibu un daudzpuséja sadarbiba; ta ka aktivu atguves
pasakumiem vajadzétu norisinaties gan valstu, gan starptautiska limeni,

L. ta ka 2013. gada aprili Libanas iestades atdeva Tunisijas kolegiem gandriz 30 miljonus ASV dolaru, kas bija nelegali
nogulditi iepriek$éjo Tunisijas vaditaju banku kontos,

1. uzsver, ka bijuso diktatoru un vinu rezimu nelikumigi iegiito un nozagto aktivu atdodana parejas posma eso$ajam
Arabu pavasara valstim ir gan ekonomiski nozimigs process, gan morals un juridisks pienakums un politiski loti svarigs
jautajums, nemot véra ta ietekmi uz taisniguma un atbildibas atjaunosanu demokratijas un tiesiskuma gara, un tadgjadi ar
tiek apliecinata ES politisko saistibu izpilde un uzticamiba, turklat 3is process ir svariga dala no Savienibas partneribas ar tas
dienvidu kaiminvalstim, jo ipasi Egipti, Libiju un Tunisiju;

2. atzist, ka nozagto aktivu atguve Arabu pavasara valstim ir nozimiga ari ekonomiskaja un socialaja zina, jo $im valstim,
kas saskaras ar nopietnam ekonomiskam problémam, ir nepiecieSami lidzekli ekonomikas stabilizacijai, darbvietu radisanai
un izaugsmei;

3. atzimg, ka, neraugoties uz Egiptes, Libijas un Tunisijas iestazu ievérojamiem centieniem un visu iesaistito pusu pausto
stingro politisko gribu, nelikumigi iegiito aktivu praktiska atguve lidz $im reti bijusi sekmiga, galvenokart sakara ar attiecigo
noteikumu un procediiru daudzveidibu un sarezgitibu dazadu valstu tiesibu sistémas, tiesisko neelastibu, zinasanu trikumu
dala Arabu pavasara valstu par juridiskam, finansialam un administrativam procediiram Eiropas un citu valstu jurisdikcijas,
ka ari resursu trikumu Arabu pavasara valstis;

4. mudina ES un tas dalibvalstis veltit ievérojamas papildu piiles, lai pienemama termina veicinatu to aktivu atguvi, ko
bijuso reZimu vaditaji ir nozagusi Arabu pavasara valstu tautam; mudina aktivu atguves birojus visas dalibvalstis ciesi
sadarboties un attistit attiecibas ar attiecigajam iestadém Arabu pavasara valstis, lai tam sniegtu atbalstu sarezgitajas
tiesiskajas procediirds; aicina Eiropas Argjas darbibas dienestu uzpemties aktivu vadoso lomu, jo ipasi koordingjot
dalibvalstu centienus, nodrosinot spéju veidosanu un veicinot sadarbibu starp visam iesaistitajam valstim;

5. uzsver, ka aktivu atguve ir bitiska dala no Savienibas atbalsta demokratiskiem parejas procesiem un ekonomikas
atlabsanai un var stiprinat abu pusu savstarpgjo uzticibu partnerattiecibu ar sabiedribu gara, kas ir parstradatas Eiropas
kaimipattiecibu politikas starakmens;



12.2.2016. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 55/93

Ceturtdiena, 2013. gada 23. maijs

6.  3aja saistiba atzinigi vérté Kanadas, Francijas, Vacijas, Italijas, Lielbritanijas, Japanas, Sveices un ASV iniciativu izdot
rokasgramatu, kura tiktu ietverts visaptveross $o valstu tiesisko sistému apraksts saistiba ar aktivu atguvi, $adi attiecigajam
valstim nodrosinot labaku izpratni par tiesiskajam iespéjam, pieejamo informaciju, iesp&jamiem izmekléSanas veidiem un
par to, ka efektivi atglit aktivus savstarpgjas tiesiskas palidzibas cela; mudina visas dalibvalstis rikoties lidzigi un izveidot
kopigu ES principu apkopojumu;

7.  atzinigi verté G8 grupas iniciativu — Dovilas partneribas ricibas planu par aktivu atguvi, kura paredzéti konkréti
pasakumi, lai veicinatu sadarbibu un palidzibu konkrétos gadijumos, spéju veidosanas pasakumi un tehniska palidziba, un
ierosina veidot regionalu sadarbibas iniciativu, proti, Eiropas un arabu valstu aktivu atguves forumu, kura varétu apspriest
turpmakos pasakumus un sadarboties to IstenoSanai;

8.  atzinigi verté Padomes 2012. gada 26. novembri pienemto jauno tiesisko reguléjumu, kas atvieglo nelikumigi iegiito
aktivu atdodanu Egiptei un Tunisijai, laujot ES dalibvalstim atbrivot iesaldétos aktivus, pamatojoties uz atzitu tiesas
nolémumu, ka ari veicina informacijas apmainu starp ES dalibvalstim un Egipti un Tunisiju; tomér uzsver, ka ir
nepiecieSams sasniegt konkrétus rezultatus un $aja procesa pilniba ieklaut ari Libiju;

9.  atzinigi vérté cieSo sadarbibu starp ES iestadem un citiem galvenajiem starptautiskajiem dalibniekiem Egiptes, Libijas
un Tunisijas aktivu atguve, jo Ipasi saistiba ar nozagto aktivu atguves iniciativu (StAR), kas ir Pasaules Bankas un ANO
Noziedzibas un narkotiku apkarosanas biroja kopiga programma; uzsver to, cik svarigi ir pilniba izmantot esoSos
mehanismus gan valstu, gan starptautiska [iment, lidztekus pienemot nepiecieS$amos jaunos tiesibu aktus un pielagojot 3aja
joma spéka esosos tiesibu aktus valstu tiesibu sistémas;

10.  aicina Savienibas Vidusjirai parlamentiro asambleju ierosinat izskatit aktivu atguves jautdgjumu attiecigo valstu
parlamentos, lai deputatus abos Vidusjiras krastos varétu parliecinat aktivi atbalstit tiesiskos pasakumus noliika nodrosinat
ciesaku policijas un iesaistito varas iestazu sadarbibu;

11.  aicina nekavgjoties izveidot ES mehanismu, kura sastava bitu valstu un starptautiska méroga izmeklétaji, prokurori,
advokati un citi eksperti, lai sniegtu juridiskas un tehniskas konsultacijas un palidzibu Arabu pavasara valstim aktivu
atguves procesd; prasa $o mehanismu pienacigi finansét no Eiropas Savienibas argjo attiecibu atbilstosa finansu
instrumenta; nemot veéra to, ka tiesu procediiras var biit sarezgitas, jitigas un ilgstosas, uzsver $1 ES mehanisma ilgtspéjas
nozimi; aicina ES iestades izdarit secinajumus no §is pieredzes un izmantot to turpmakaja darbiba; atzimé ari papildu
finanséjuma iespgjas $im mehanismam vélaka posma, izmantojot lidzfinansgjuma ligumus ar pieprasijuma iesniedzéjam
valstim;

12.  aicina Arabu ligu sagatavot, pienemt un atri ieviest sadarbibas mehanismus aktivu atguvei, un jo Ipasi Persijas lica
valstis aicina uzlabot sadarbibu un piedavat juridisko palidzibu Arabu pavasara valstim aktivu atguves proces;

13.  atzist un pilniba atbalsta pilsoniskas sabiedribas organizaciju ieguldijumu aktivu atguves procesa gan pieprasijuma
sanéméja, gan iesniedz&ja valsti, jo ipasi sniedzot informaciju attiecigajam iestadém, veicinot sadarbibu starp galvenajiem
valsts un starptautiskajiem dalibniekiem, uzraugot aktivu atdo$anu un nodrosinot, ka atdotie aktivi pieprasijuma iesniedzéja
valsti tiek izmantoti parredzama un efektiva veida;

14.  atkartoti apliecina appemsanos atbalstit demokratiskas parejas procesu Arabu pavasara valstis un aicina atbalstit
Arabu pavasara valstis un palidzét tam veidot spécigu un stabilu demokratijas rezimu, kura tiek ievérots tiesiskums,
cilvéktiesibas un pamatbrivibas, tostarp sievie$u tiesibas un varda briviba, un véléSanas notiek saskana ar starptautiskiem
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standartiem; uzsver, ka ir arkartigi svarigi, lai ES apliecinatu savu konkréto un patieso appemsanos $aja procesa;

15.  uzdod priek$sédétajam nositit $o rezoliiciju Padomei, Komisijai, Komisijas priekssédétaja vietniecei/Savienibas
augstajai parstavei arlietas un drosibas politikas jautajumos, dalibvalstu valdibam un parlamentiem, Sveices valdibai un
parlamentam, ASV Kongresam un ASV prezidentam, Savienibas Vidusjiirai parlamentarajai asamblejai un Egiptes, Libijas un
Tunisijas parlamentiem un valdibam.

P7_TA(2013)0225
Bosnijas un Hercegovinas 2012. gada progresa zinojums

Eiropas Parlamenta 2013. gada 23. maija rezolicija par Bosnijas un Hercegovinas 2012. gada progresa zinojumu
(2012/2865(RSP))

(2016/C 055/14)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Eiropadomes 2003. gada 19. un 20. janija secinajumus par Rietumbalkaniem un to pielikumu “Saloniku
darba kartiba Rietumbalkanu valstim: cela uz Eiropas integraciju”,

— pemot véra 2008. gada 16. jinija parakstito Stabilizacijas un asociacijas noligumu starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Bosniju un Hercegovinu, no otras puses, ko ratificgjusas visas ES dalibvalstis un Bosnija
un Hercegovina,

— pemot véra Padomes 2008. gada 18. februara Lémumu 2008/211/EK par principiem, prioritatém un nosacjjumiem, kas
ieklauti Eiropas partneriba ar Bosniju un Hercegovinu, un par Lémuma 2006/55/EK atcelsanu ('),

— nemot véra Padomes 2011. gada 18. jilija Lémumu 2011/426/KADP (%) un Padomes 2011. gada 21. marta, 2011. gada
10. oktobra, 2011. gada 5. decembra, 2012. gada 25. janija un 2012. gada 11. decembra secinajumus par Bosniju un
Hercegovinu,

— pemot véra Komisijas pazinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei “Paplasinasanas stratégija un galvenie uzdevumi
2012.-2013. gada” (COM(2012)0600) un Bosnijas un Hercegovinas 2012. gada progresa zinojumu, kas pienemts
2012. gada 10. oktobri (SWD(2012)0335),

— nemot véra 2012. gada 29. un 30. oktobri Sarajeva notikusaja EP un Bosnijas un Hercegovinas parlamentaras
asamblejas 14. kopigaja sanaksmé pienemto kopigo pazinojumu,

— nemot vera ieprieksgjas rezolicijas, jo Ipasi 2012. gada 14. marta rezoliciju par Bosnijas un Hercegovinas progresa
zinojumu (*) un 2012. gada 22. novembra rezoliiciju par paplaginasanos — politikas pamatnostadnes, kritériji un ES
stratégiskas intereses (*),

— pemot véra Reglamenta 110. panta 2. punktu,

A. ta ka ES ir vairakkart apstiprinajusi appemsanos uznemt Eiropas Savieniba Rietumbalkanu valstis, tostarp Bosniju un
Hercegovinu; ta ka ES joprojam stingri iestajas par suverénu un vienotu Bosniju un Hercegovinu, kurai ir izredzes dalibai
ES un ta ka 1 iespéja ir viens no visvienojosakajiem faktoriem valsts iedzivotajiem;

OV L 80, 19.3.2008., 18. Ipp.

OV L 188, 19.7.2011., 30. Ipp.
Pienemtie teksti, P7_TA(2012)0085.
Pienemtie teksti, P7_TA(2012)0453.

¥}

N

,.\,.\,.\,.\
)



